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Juan, Voy, aunqua 18 noche Qscma s
4 eumplir mi obligacidn.
Ant, Yo busco un bodegon |

donde guigen asadera,
Juan, ’l‘engo de ilegar 4 hablarle

8i egtd en In reja mi damn.
Ant, 81 me acucsto sin eenar,

wué vueleos davd en la camal
Juan. Porque sus luces divinas -

alientan mi corazdn, .
Anf. (Quién pillara un Baleluchoa

aungue faora de rardinal ‘
Juan, (Oh, el tan eruel no fuera, .

su hermosu ¢isla divino!
Ant, 10h, si un cuartitlo de vino -

detrds de esto me cayern!

o

et

Juan, Pero,vevza ko porfis

la durezs de su pacho.
Ant. Bi estd la asadura frin

ne cenarg de provécho-,. e
Juan, Mas mig suspiros dirdn

de mi_amor el dervario, .
Ant, Mas & dorinir, cuerpo. tnio,

qua esto alisnta como: el pan. E

Fasen que g6 ven. o vwn
Juan. Un hombre alli se divisa.
_ Ant, Un bulto hacia .mise yiens.,

Juan, 181 ofro amor mi dasa tmm*.
Ant. 81 me dejard en camxsq(
Juan. Tlegarle 4 veconocery.

T p1ec1so en este lance. vV'




romo yo apriete 4 correr,
Juan. jPues para gué son mis hrioa?
Abhora lo tengo de ver. - -
Ant. Bueno estoy para corrar,
que tengo el cuerpo vacio,
Juan, |Holal gquién va?
Ant. |Holsl squidn viene?
Juan. Un tigre, ledn, serpiente,
que sale aqufl de repente
4 romperte el corazdn,
Ant. Tiene usted muocha razom ;
dice nsted muy Jindamente,
Juan, Saca el estoguo. '
Aunt. No pueda..
Juan. dQuién e lo impide?.
Ant, ¥l mledo
Juan, (De qué e tienes? .
Ant. Ds nada
Juan, Viyase, que es un cobarda, -
Ang. Puee si ne fuera tan tarde,
seps usted ¢ue aceptars,
Juan, Advierta que en esta calle
10 Jo vuelva yo 4 encontrar,
Ant, Como sen sin cenar,
seguro estd gue me hallo.
Juan, O el estoque me ha de dar,
o conmigo ia has de haboer.
And. Digo que e mi intencidn,....
Juem. 53..1 qué?
Ant, Aypretar 4 correr,
Jugn. Primevo te haré pedazos
& paloe y 4 cuchilladas, ]
Ant. Pies soltemos nuestras dages -
¥ andemos 4 puietazos.
Juan, Tea aucidn-es-de villanos;
gente de mal proceder,
Ant. Pues, gefior, si esto ha da gor,
veamos quign tiene manos,
Juan, Vdyase, que me ha movido
romperle 4 usted la cabosn,
4No ve que 1o he de matdr
gl ge llepa 4 vesisiit? (Paﬂcn)
Ant. Mis pufies io han do probar
Juan. Loa mios 1o han de deciy. -
Ant, Huye, hombre; que ta doy.
Juah. Huye, hombm. guo ti aplag..u.
Ant, [Que no venga por ahi-
une gue noy mets en pizl
Juun. [Que no vengs Burrabds
diclondo: qué Laces ahil -
Antén Bapao, jerea tn? -
Ant, 8f, pero sf no hablas,
de un apreton te ahogaba.
Juian. Hombre, gqué haces en e1=ta
calle? zestdis enamorado?
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Aat, 2 Y th estés endemoniado.
que esto has pensado de mf?

Juan, No: que hay en esta calle
damas de buen parecer,
gue hacen por fuerss guerer
Bu garbo, 81 brio y su talle;
no fuera mucho ereer
vinjeras 4 pretender
con quien pederte casar.

Ant, Primero te vea arar
con un huey de compafiero,
¥ que te arrastes ligero
por medio de un muladar:
gque te vea manco y ¢ojo,
¥ que se te salte un ojo,
que tal llegue 4 ejecutur.

Juan, Mucho me da gue penear
hables con tal aversidn
¥ que gin tal condicion
no te guisieras caaar.

Ant, Mas Liea me foera 4 remar
al banco de wna galera,
pues peor vida le espera
4 quel que ge va 4 casar.

Juan. Lo eontrario he de prabar,

 Ani. jComoe?

Jian. Da aguesta manera:
Todo e] howmbre gue es sollero
trae inquicta la mollera
y nuncsa tiene dinero;
que prra mis bien hallase
y comservar la virtud,

- tener caudal ¥ salud, .

. €8 huscar con guien ¢asargs,
¥ de tropiezos gniterse:

y 8i no, contempla ti

gué gustos ¥ qué pmeeros
traen consigo lns mujeres
coando anda cl casamiento,
“ya que ld novin és. pédlda

¥ ya qho el af leéstd dado,
parte un hombré 'de contddo,
4 sus parlentes avisa, o
¥ ya que estd provenida
la noche de Ja funeidn, '
unos traen el jamén,
otros pavos y gallinaa,

de dulees mil golosinag,

con otrag mil chuckeriag
que s un gusto aquellos dfal
so visten todos de galay
entra 1a novia‘en la sala

y & todos causa alegria,
phes lag novias aquel dia
tienen cierto no ge qué



que yo explicarlo nd sé.
Lntra el novio con el cura,
con los pariented ¥ amigos,
#irven todos de testigos,
loa desposan cou ternura,
Tras de esto viene 'la ceunn;
¥ estendo todos sentados
traon diferentes gnisados,
donde hay brindig ¥ saludons,
siempre libres de inquicta:lcs
ge los llevan 4 acostur. .
Aqui no hay que preguntar,
porque yénduae A dormir
@8 precigo digeurric

que se van 4 descansar.
Be levantan 4 otro dia
eon rogocijo ¥y placer,
despues llegamon & ver
la novia en ol smburazo,
que &s nudo que aprieta el lazo;
luego al nific hacer ajd, .
4 la madre el o, ro, 1o, -
¢l pompén y Ia mosica;
en fin, un hombre casudo
tiene mujer que 16 asigty
¥ le aynde & sus ciuidados,
Miza si se puede.dar
estado de mis regalo.

Ant. Atentamente hs escuchado
io falso de tu rehicidn,
pexro préstnme. atencién
te dixd lo acibarndo: . .
todo el hombie que es soliero
come, behe v sa pasea,
enamorn y galantes
aanque no tenga dinero;
pero en cuanto estd casado
anda triete, macilenio,
disgnstado y mal contento;,
pids Ia novia, ¥ lo malo
es que no la negarda,
porque las novias estin
para colpadas de un palo;
lo gue el novio con afin
en muchos dias gand,
en dos ¢ tres lo gastd ]
en CATNe, eI VINo y en pan,
unos vienen y atros van,
todos 4 henchir la barviga,
muchos hermanos de vida,
pacos gne limosna dun :
el novio se va 4 dormir
¥ 88 pona & discurrir
el estado que-ba elegido,
¥ estd mds myrepentido

Juan, Pues discurre tu jqud mb oy

"eomo el que g6 va 4 maric,
Inrego vienen & pedir

de ki noviz e} guardapids,

otro pide el almirez,

sdbana, eolehs y' Lolchdn,
porque en sumi y conilusisn,
como todo era prestado,
lamovia fué al contado,

pero el dote en relneidn
despuds vienen 4 pedir

pars hacer la canastiila

la bretafiz, la estopilia,

Ias ancajes, los featones,

donde el hombie sin sentir

ge ie van muchos doblones;

¥ ya que desgegperado

¥ de gastar estld harto,

cate usted que lisga al parto;
anui scn los aprefones

do el empefiar y vender:

en al bautizo ha de haber

su vino y aus mojiconoes;
catorca diss de cams

gaste despuds la parida,

¥ un quitaderc de vida,

81 lo ha de poner con amy,

v si la madre lo eda,
{00 os un cobtento al oir

del nifio lag chirinifas

caando un hombre va 4 dormir?
5i un hombre lo ya & tomar
para hacerle un agnsajo,

lo ensucia de arriby abajs

sin poderio remediar;

aqui empieza 4 renszar

del cura que lo casd,

el padre que lo engendrd,

¥ 4 quien le da de mamar:

Bi hay suegro empiezs & grufiir,
gl hay suegra emplieza d rabiar,
pues tedo lo ha de safrir

v todo lo ha de callar :

otror suslen encontrar

gon uns mujer ufang

gue suele echar mds peanas
guo pulgas bay por San Joan;
otros suslen encontrar

¢on una mujer [railers, .
pela-pavas, fandanguers, o
amiga de engalinares; ;
conque digo gue ol casarge
bien puede wer acertade, |
pero no he viste casudoe
-que no quiera deseasarges




elegiremos loa dog,
qus para gervir 4 Dios |
sea mds proporcionado?
Anf, Hazte herrador 6 barbero,
¥ &1 no, bodegonere;
morirds carbonizade,

Juap. Siempre has da tener humor.
Ant, No mae ha quedado otra éoan’

pues escucha otra gracioss: ~

hazte dorado en Cartoja,

6 de Gracia motildn,”

gue ageguras 1 racidn;

cass ¥ entlerro pagado.
Juan. Con eso'no me acomodo.
Ant. Un helio modo tie pensado,
Juan Y e, .,
Ant. Hzzte ermitafio,

que es uns vida poltrons,

¥ & giguen la virtud

ABEZUTA URA COTONS, :
Juan Con es0 no me acomodo, o

porque guiero padecer,’ '

trabajar, andar ¥ ver

alredor ¢l mendo tado.” -
Ant, Un bello modo' imagino.
Juan. Y dste genal es? :
Ant. Hazte peregrino,

que levando tu bordén,

tit sombero y to esclswmu,

tu calabaza con vino-

y delante una r:artara.

va un hombre por donﬂeqluem -

" gosteando sn’ camino;
Juan, Ege pavecer acepto

y en todo lo he da sezunir,
Ant. Yo en romerfs he de ]
4 la casa de Liorito; o
y &l logro dicha tants,
ol Paps el pie besaré,
v desde alli pasard
‘w adorar la casa Banta,
y deade allf pasard
4 Dalén y 4 Wazhret,
v desde alli panurd
4 ver el ganto Sepnlero,
¥y deade alll pasard = - :
aI Preste Juan de lag Iudlas, o
y dezde alii’ pns'u'é
Juan, Calla, necio, ton Tazon
¥ vamos & plevemrnoa
Ané, Primero es ol engulliros -
una lonja de jamdn.
Juan, Adids casa, adios buledn
donda yo me recreaba,
And, Adids casa y badepdn
donde esta prnza llennba.
Juan, |Ommtas veces |oh ‘hdlednl '
“en ti puse mi esperanzal
Ant, jQudntes veces, bodegdn,
en ti he Ilenado 1o panzal -
Juan., Adids; patria, adids; seﬁores,
adida nobles caballsros.
Ant. Adide plaza v vendedores
con todos sus taberncrds. -
Juan. Que me encomendéis 4 Dios
en esta ocasion od pido.-
dnt. Y yo saplico rendido
un victor parg los-dos.
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